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Varafolkloorsetelt vokaalzhanridelt lauluni I11
Ingrid Riiiitel

Laulu moiste ja laulu kujunemine ldinemeresoomlastel

Tanu spetsiifilisele funktsioonile ja otstarbele eksisteerisid koéik eespool kirjeldatud
zhanrid regilauluga korvuti, tihti viimasega assimileerudes, omandades selle poeetilisi
elemente ja kohandudes virsimo66dult. Osa neist elas koguni iile regilaulu eluea, jiatka-
tes eksisteerimist uuema, riimilise rahvalaulu kérval kas iseseisvalt ja eraldi (karjase-
huiked ja kutsungid, jahimeeste peibutusimitatsioonid jm) v6i ka uuema rahvalaulu
vormi- ja stiilivotteid omandades (nédit moned halli- ja lastelaulud - Rititel 1980).

Enamikku tlalmainitud zhanridest on mérgitud ka neilt lddnemeresoome rahvastelt,
kellel puudub runolaul (resp. regivéirsiline, kalevalamo6oduline, allitereeruv jne) rahva-
laul. Nad kuuluvad arhailiste kultuuride universaalsete fenomenide hulka ja
olid olemas ka lddnemeresoomlastel téenéioliselt juba enne kalevalamoodulist
laulu, kuigi tédienesid hiljem uute alaliikide, tiilipide ja tekstimotiividega. Moningail
juhtudel véivad niisugused néhtused (néiteks improviseeritud héllilaulud, téoritmi
koordineerivad v6i kaubapakkumisel esitatavad héiked jne) tekkida isegi tdnapideval
seoses aktuaalsena plisinud otstarbe ja funktsiooniga.

Osa loitse, hilli-, laste- ja ahellaule on téiesti regiviarsivormilised, kuigi véivad omada
erijooni esituses, muusikas jne. Hoolimata teatavaist assimilatsiooni- ja segunemisten-
dentsidest (peamiselt regilauluga, aga ménevorra ka uuema rahvalauluga) séailitasid
kéik need zhanrid autonoomsuse ja spetsiifika mitte tiksnes funktsioonilt, vaid ka
viljendusvahenditelt.

Matti Kuusi paigutab ahellaulud varasemate kalevalalaulude hulka (Kuusi 1963).
Soome ja karjala traditsioonis nad ongi tihti kalevalamé6odulised. Ent arvestades asja-
olu, et see 1idne rahvusvaheline zhanr on tuntud ka neile ld4dnemeresoome rahvastele,
kel puudub kalevalamooduline laul (vepslased, liivlased), ning kaugematele soomeugri-
lastele, aga samuti baltlastele, slaavlastele, germaanlastele jt (Laurinkiene 1981), teisalt
1lmutavad ka lddnemeresoomlaste runolaulule mitteomaseid jooni, véib arvata, et ahel-
lauluvorm kuulub siiski runolaulueelsete ndhtuste hulka voi on paralleelselt arenenud
iseseisev fenomen. Osa ahellaule voib olla ka runolaulu kérvale laenulistel eeskujudel
tekkinud. Ahellaulude aluseks on Eestis nagu teistelgi rahvastel enamasti 3-4 rohualaga
rohuline virss, mis on omane ka eesti lasteméngituslauludele, samuti tuleb ette loitsu-
des ja muinasjutulauludes.

Itkud, karjasehelletused, linnulaulud jm imitatsioonid arenesid samuti moénedest
karakteersetest runolaulutunnustest (eelkéige alliteratsioon) hoolimata omaette ja eri
teid pidi.

Tekib kiisimus, kas meil ongi tildse tegemist lauludega voi pigem laulueelsete feno-
menidega (vrd Zemtsovski 1983).
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Mis on laul?

Moéiste méadratlemisel on kasulik poérduda rahva enese ettekujutuste ja rahva-termino-
loogia poole. Vana lddnemeresoome sona laulu, laulemahan oli esialgu kasutusel eeskétt
just runolaulu kohta, hiljem aga tle kantud ka muudele, uuematele nidhtustele (uuem
rahvalaul, kirikulaul, kooli- ja koorilaul jne). See sona esineb koigil l4dnemeresoome
rahvastel, kel on olemas runolaul (resp. regilaul), samuti liivlastel.

Spetsiaalsed vana rahvalaulu tdhistused on eri rahvastel, aga ka sama maa eri piir-
kondades erinevad, sealjuures tavaliselt voora algupiraga ning ilmselt tekkinud hiljem,
et eristada vanu rahvalaule mistahes uuematest lauludest. Kéige tldisemalt ongi esi-
mesi nimetatud Eestis lihtsalt vanadeks lauludeks voi siis nende funktsioonist l1dhtuvalt
kiigelauludeks, l6ikuslauludeks jne. (Kihnus nimetatakse enamikku regilaule pulmalau-
ludeks, kuna need siilisid kauem just pulmades ja olid lauldavad samal tldviisil).

Uhist ladnemeresoomelist rahvapirast terminit vanema rahvalaulu jaoks
eraldi ei ole olemas. Ka teaduslikus kirjanduses kohtab erinevaid nimetusi (runolaul,
kalevalaméoduline ehk kalevalalaul soomlastel, regivdrsiline laul ehk regilaul eestlastel,
tolkeis sageli allitereeruv laul jne). Sona laul kehastab lddnemeresoome keeltes, nagu
ka paljudel teistel rahvastel, poeetilise teksti ja meloodia lahutamatust, kusjuures
algselt puudus omaette sona ka meloodia tdhistamiseks.

Meloodiat tdhistatakse tiksikuis lddnemeresoome keeltes erinevate sonadega, mis on
reeglina laenatud teistelt rahvastelt (eestikeelne s6na viis néiteks arvatakse périnevat
alamsaksa keelest, kuid sama sona on tuntud ka rootslastel laulu tdhenduses).

Sona viis on meil ilmselt killalt vana, see tdhistas algselt ka vanade laulude meloo-
diaid, esinedes muu hulgas laulutekstides endis (néiteks lutrilistes lauludes, kus 6el-
dakse, et laulik sai sonad t66d tehes, viisid aga viie linnu suust jne). Paljude esitajate
hilisemaid teateid, et vanadel lauludel polnudki wviisi, oli vaid hdd!, toon, ménu, moll
vms, voib ilmselt késitada kui vanade laulude viiside vastandamist uuemate rahva-
laulude, kirikulaulude jm hilisemate laulude meloodiatele, mis neist oluliselt erinesid.

Regilaule on alati lauldud, st esitatud viisiga. Itke, loitse, hoikeid, karjasehelle-
tusi, pulmahoéiskeid jne el nimetata tavaliselt lauludeks ega nende esitust laulmiseks.
See kehtib ka laste- ja ahellaulude kohta, kui neid esitati ilma fikseerunud meloodiata,
analoogselt loitsudega - kas tavalises kones, vabariitmilise retsitatiivina voi siis skan-
deeriti kindlas taktim66dus, kuid ilma kindlakujulise meloodiata.

Niisugune esitus ongi mainitud zhanrides ilmselt algsem, kuna hiljem on seotud nen-
dega mitmesuguseid vanemaid v61 uuemaid rahvaviise voi siis lihtsalt improviseeritud
mingit meloodiat, sageli vabalt varieerides selle meloodiajoonist ja ka vormi, mis pole
iseloomulik runolauludele. Viimastes kasutati reeglina kil lihtsaid, tihti koneintonat-
sioonile ldhedasi, kuid ikkagi kindla traditsiooni paraselt muusikaliselt formeerunud
meloodiaid. Palvele laulda mond lasteméngitamise vo1 ahellaulu v6ib rahvaluulekoguja
tihtipeale saada vastuseks, et see polegi laul, vaid muidu iitlemine, lugemine vo1 sénad,
et neid ei lauldud, vaid loeti, iiteldi, jorutati jne. Siiski tunnistatakse, et nende esitus
erineb tavalisest konest.

Soomlastel on selliste lastelaulude jaoks kasutusel sona loru (Lipponen 1984).
Vepslased, kel puudub kalevalamédduline laul, nimetavad oma laule pajodeks, mis
lahtub sénast pajattaa ja tdhendab vepsa keeles laulmist (vrd valgevene bajati), teistel
ladnemeresoomlastel aga tavaliselt radkimist v61 jutustamist.

Itke, huikeid, karjasehelletusi, loitse el nimetata samuti tavaliselt lauludeks. Nende
tdhistamiseks kasutati erilisi, sageli deskriptiivseid ning reeglina algupéraseid véljen-
deid. Samu sonatiivesid kasutati ka nende zhanride esitamise kohta. Nii nimetatakse
eestl keeles loitse tihti lihtsalt sonadeks (fulesénad, saunasonad jne), kusjuures moiste
ise kitkeb endas ka maagilise tdhenduse (sonas dra).
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Kill nimetatakse aga lauludeks laululisi vaheosi muinasjuttudes, hoolimata nende
retsitatiivsest, koneldhedasest esitusest ja ebaregulaarsest riitmist, ilmselt vastandades
neid muinasjuttude proosatekstile, millest nad oma vormilt selgesti eristuvad, kusjuures
selline eraldamine on kunstikavatsuslik (Salve & Sarv 1987). Samuti kasutatakse sona
laulma hallilaulude, ka lihtsate &diutuste puhul. Lauludeks nimetatakse ka lindude
héaalitsusi ning nende imitatsioone (mainitagu vordluseks, et monedes Aafrika keeltes
linnud, vastupidi, konelevad).

Kindlat piiri tihelt poolt laulu ja arhailiste vokaalzhanride vahel ning teisalt laulu ja
lihtsalt improvisatsioonilise vokaalse eneseviljenduse vahel ei ole. Nii tekstilt kui ka
muusikalt on vaadeldavais vokaalzhanrides erinevaid laululisuse arengujarke.

Mis puutub sonalis-poeetilisse teksti, siis osal konealustel zhanridel pole {ildse sonu,
neid esitatakse kas mingil hdélikul voi1 asemantilistel silpidel (huiked, helletused, diutu-
sed). Teised sisaldavad kiill sonu, kuid kindla poeetilise struktuurita. Nad seisavad nagu
kone ja luule piirimail ja on seejuures suuresti improvisatsioonilised. Neiski on poeeti-
lise teksti formeerumise aste erinev. Lopuks kuulub siia traditsiooniliste poeetiliste
viljendusvahenditega ja invariantse struktuuriga tekste, nagu loitsud, ahellaulud ja
lastelaulud, laulud muinasjuttudes, teataval mé&éral ka itkud, kuigi neis on vormilisi
vabadusi enam ja improvisatsiooni osa suurem kui lauludes.

Erinev voib olla ka teksti ja viisi vahekord. Ka poeetiliselt vidljakujunenud ja
invariantse struktuuriga tekstidel ei ole enamasti meloodiat selle sona tavalises
tahenduses - neid esitatakse tavalisel koneintonatsioonil, loetakse monotoonselt, tthetao-
liselt vo1 retsiteeritakse pool-lauldes, pool-kéneldes, hoigatakse, halatakse 14bi nutu jne.
Seejuures voib esitus olla vabariitmiline, konertitmi jargiv voi kindlas taktis. Viimasel
juhul v6ib fraasi rohuliste positsioonide arv olla kindel v61 muutuv, r6hutute silpide arv
aga reeglina ebapiisiv, varieeruv.

Konealustes zhanrides on reeglina tegemist kas rohulise viarsimoodu voi siis
heterosiillaabilise vabaviarsiga (viimaselgi on oma reeglid ja piirangud). Kuigi neis
voib kohata kaheksasilbikut, erinevad nad moélemad printsipiaalselt runolaulu kvanti-
teerivast (pikkade ja lithikeste silpide regulaarsel vaheldusel pohinevast) varsimoodust.

Ebaregulaarne virsimoot seostub tavaliselt koneintonatsiooniga - laskuva tldsuu-
naga meloodialiikumisega, mille védikesed téusud ja langused on kooskoélas sonade voi
sonaiihenditega: helisageduse tousud vastavad rohulistele, langused rohututele silpi-
dele, kusjuures koige enam on helikérguslikult esile tostetud sona esimene, pearohuline
silp. Helik6rguslik kulminatsioon iihtib reeglina lauserdhuga.

Regulaarse taktimo6du puhul (hélli- ja méngituslaulud, téoértitmi koordineerivad
hoiked, moned loitsud, ahellaulud jm) v6ib meloodia baseeruda iihelainsal toonil, mida
iga silbiga korratakse, v6i kahel helil - kulmineeruva ja langusheli vaheldumisel, mis
saadavad vastavalt rohulisi ja rohutuid silpe. Intervallidena kohtame sagedamini
viikest tertsi, kuid esineb ka suurt sekundit, samuti suuremaid intervalle. Voib ette
tulla ka koikuvat vo1 laskuvat tonaalsust, ebamééraseid ja muutuvaid intervallisuhteid,
koneldhedast retsiteerivat intoneerimist kindlas taktis.

Loitsude, lastelaulude, helletuste jm mitterunovormiliste arhailiste vokaalzhanride
esituses segunevad tihtipeale erinevad intoneerimisviisid - retsitatsioon, laul, ritmiline
skandeerimine, hoikeintonatsioonid, harilik kéne. Néiiteks vo6ib kindlas taktimoodus
skandeerimine voi vabariitmiline, retsiteeriv esitus loppeda hoikega voi lile minna tava-
liseks koneks jne.

Kuigi ka regiviise iseloomustatakse sageli kui koneldhedasi, on retsitatiivsuse ja
laululisuse aste neis ning vaadeldavais varafolkloorsetes liikides kvalitatiivselt erinev
nagu improvisatsiooni méiargi. Nn koneldhedased regiviisid ei kujuta endast siiski mitte
kone ja laulu piirile jddvaid retsitatiive, vaid koneintonatsiooni muusikalist tildis-
tust, millel on konkreetne heliastmestik ja meloodiline struktuur. See ei vilista
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muidugi rahvaviisile omast variaablust, seejuures on voéimalikud ka tiksikute helirea
astmete ja intervallide kdikumised.

Vaadeldavais varafolkloorsetes vokaalzhanrides voib muusikalise vdljenduse arengu-
aste, helilaadiline ja meloodiline fikseeritus suuresti erineda. Voib kohata erinevaid
muusika arengustaadiume. Osa hilli- ja lastelaule, loitsulisi t66laule jm on taiesti
regiviarsivormis ja neid esitati tavaliselt regiviisidel. Teine osa, olles samuti muutunud
lauluks selle sona tavalises tdhenduses, on sédilitanud silmapaistva zhanrilise eripara -
nende meloodiline ja vormiline areng on kulgenud runoviisidest erinevalt, neile on
omased spetsiifilised meloodiakéigud ja viisitiitibid jne. Nii néiteks eristuvad Mustjala
kihelkonna muude runoviiside taustal tiipoloogiliselt markantselt héallilaulude wviisid
(Ruautel 1980), Mulgimaal tousevad omapérase liigina esile karjasehelletused (Vissel
1990) jne.

Siiski niib, et ladnemeresoomlaste rahvapéarases arusaamises laulust ei ole
muusikalist kiilge eriti eelistatud. Nii niiteks on karjasehuigetest vélja kasvanud
helletused, mis sisaldavad ka karjasepillilugude intonatsioone, meloodiliselt liks koige
arenenumaid vokaalzhanre lddnemeresoome laulutraditsioonis (Ruiitel 1988). Sellele
vaatamata ei nimetata neid lauludeks ja nende esitust laulmiseks, vaid asemantilistest
silpidest tulenevate deskriptiivsete terminitega - helletused, aetused, detamised jne (vrd
soome huhuilut). Tavalisest laulust eristab neid ebaregulaarne vorm, samuti aseman-
tiliste hdalikukombinatsioonide rohkus.

Seega eeldab ladnemeresoomlaste laulu moiste nii meloodia kui ka poeetilise teksti
olemasolu.

Kindlasti ei saa laulu moéistet ildisemalt siduda mingi konkreetse, iiksnes teatavaile
kultuuridele omaste vormitunnustega, néiteks 16ppriimi voi stroofivormiga, nagu paku-
vad moned leksikonid. Stroofid puuduvad runolaulus, need pole omased ka varasemale
Euroopa rahvalaulule. Nii niiteks on keskaegsele saksa rahvalaulule iseloomulik nn
Zeilenmelodie, kus iga rida sisaldab meloodiakaare, mis varieeruvad ja asetuvad laulu
kestel vabalt imber, grupeerumata piusivaiks struktuurideks (Miiller-Blattau 1932).
Rootsist on veel XVII saj fikseeritud vaba, ebaregulaarse vormiga ballaade ja héllilau-
lude viise (Johnson 1980) jne.

Laulu vormi- ja stiilitunnused vé6ivad eri kultuurides erineda, nagu voéib oluliselt
erineda ka laulu mdiste ja sellele omistatavad tunnused. Nii kuulub médnedel Siberi
rahvastel laulu moistesse eelkdige tavalisest konest erinev tdmber ja intoneerimisviis,
kuna tekst, samuti meloodia tavalises tdhenduses puuduvad hoopis, néiteks nn korilaul
(vene k gortannoje penije) tshuktshidel, eskimotel jt).

Laul ja improvisatsioon. Isikulaulud ja joiud

Maiste rahvalaul folkloorizhanri tdhenduses, folkloristliku terminina, eeldab nagu mis-
tahes muu folkloorindhtuski kindlasti mingi piisiva, variantides (korduvatel esitustel)
sédilitatava invariantse struktuuri, teatava traditsioonilisuse alge olemasolu, vastan-
dudes seega improvisatsioonidele. Viimased voivad samuti sisaldada traditsioonilisi
viljendusvahendeid, kuid ei muutu traditsiooniliseks lauluks, vaid tekivad ja kaovad,
stittivad hetkeks ja kustuvad sealsamas. Nad véivad lilituda traditsiooni vaid sel juhul,
kui neid esitatakse korduvalt, kui nad vastavad traditsioonilistele vormi- ja stiilimalli-
dele ning sotsiaalsele noudlusele.

Improvisatsiooni kujunemisel mingi traditsioonilise folklooriliigi osaks, antud kon-
tekstis lauluks, kohtame erinevaid traditsioonilisuse astmeid.

Selles suhtes véaarivad tahelepanu nn isikulaulud, mis eksisteerivad paljudel Pdhja-
Euroopa ja Siberi rahvastel, PGhja-Ameerika indiaanlastel ja eskimotel, soomeugrilas-
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test aga laplastel, hantidel ja mansidel, maridel. Siia voiks ehk arvata ka komi autobio-
graafilised improvisatsioonid (isikulaulu ja «saatuselaulu» vahel ei ole kindlat piiri,
kuna ka esimesed on sageli aja jooksul kaotanud oma esialgse maagilise tdhenduse).

Teaduslikus kirjanduses nimetatakse isikulaule sageli improvisatsioonideks. Ménedel
rahvastel (nditeks lamepea-indiaanlastel - vt Merriam 1967) tdhendab isikulaul liksnes
erilisel viisil omandatud, maagilise tdhendusega meloodiat, sonad puudusid hoopis.
Teistel (nditeks obiugrilastel) sisaldab see teatavat meloodiat ja vabalt improviseeritavat
teksti, millel algselt puudub piisiv vorm. Paljusid isikulaule esitatakse korduvalt, sageli
koguni teiste isikute poolt, kuna nad kanduvad edasi autori (omaniku) sugulastele ja
tuttavatele - tavaliselt kiill mitte kaugemale kolmest sugupoblvest (Schmidt 1981).
Seejuures omandavad nad kollektiivse loomingu jooni. Kuigi nad alluvad varieerumisele,
sdilitavad nad siiski teatava stabiilsuse. Eva Schmidt nimetab neid «stabiilseteks
isikulauludeks» (Schmidt 1981: 153). Seejuures kannavad nad reeglina informatsiooni
autorist, neid esitatakse tavaliselt kellegi lauludena, keda tuntakse voi tunti.

Sellistele isikulauludele on modneti sarnased eesti uuemasse rahvalaulu kuuluvad
kilalaulud (nn kohalik kiilakroonika), mis jutustavad konkreetsetest isikutest ja toesti-
stindinud juhtumustest kiilas (Riittel 1974). Teatavasti on ka isikulaulud, néiteks koola-
laplastel ja obiugrilastel vahel slizheelised, vestavad kellestki ja millestki (Schmidt
1981; Lappalainen 1984). Sellised on tegelikult ka mordva liirilised laulud, milles
koneldakse tavaliselt humoristlikus toonis kellestki konkreetsest isikust (vt Surajev-
Koroljov 1969).

Nii eesti kiilakroonika kui ka soomeugrilaste isikulaulude puhul on tegemist suhte-
liselt ldhimineviku repertuaariga (esimesed on iildse uuem nihtus, teised aga, nagu
oeldud, ei siili reeglina iile paari-kolme sugupoélve), mistottu on voimalik vahel samm-
sammult jalgida individuaalloomingu levikut suulises traditsioonis, varieerumist ja
transformeerumist rahvalauluks (Rutitel 1974; analoogsetest protsessidest rahvajuttu-
des vt Proodel-Hiiemée 1974).

Isikulaulud pakuvad suurt teaduslikku huvi ka kui sonadeta laulud. Sonad voivad
neis hoopis puududa, tekst voib koosneda

a) mingist vokaalist, asemantilisest silbist voi siis

b) tihest-kahest sonast voi sonapaarist, mis korduvad ja vahelduvad asemanti-
liste silpidega. Esimest rithma esindavad néiteks monede Pdhja-Ameerika
indiaanlaste maagilise kaitsefunktsiooniga isikulaulud (Merriam 1967), teist
eskimote isikulaulud (Pelinski 1981). Kuid on olemas ka pikema poeetilise tekstiga
isikulaule, kus asemantilised silbid puuduvad tildse v61 on hoopis vdhemolulised.
Vaarib tdhelepanu seegi, kuidas eri rahvad neid nimetavad, kas iihise mdistega
«laul» voi kuidagi teisiti.

Ladnemeresoomlastele nii keelelt kui territoriaalselt 1dhim isikulaule omav rahvas on
saamid (laplased), kelle etnogenees on tdnaseni teaduses 16plikult lahendamata (vt Kan-
tola 1984: 6-7, Uibopuu 1984: 80-85 jt). Geneetikute uusimad uurimused, mille tulemu-
sed esitati Jyvaskylds viimase fennougristide kongressi 16pp-plenaarettekandes, viitavad
nende sootuks erilisele paritolule. Varasemail aegadel on joigudel olnud néhtavasti
usundiline funktsioon (Lappalainen 1984: 16).

Laédnelaplaste laulud koosnevad iiksnes asemantilistest silpidest voi siis rohkete
asemantiliste silpide vahele liikitud tiksikuist sonadest voi lithifraasidest (Kantola 1984:
38). Pohjalaplaste lauludes on sonalise teksti osa suurem, kuid asemantiliste silpide
rohkus on neilegi iseloomulik.

Lééne- ja pohjalaplastel on ka ihine muusikastiil ja eriline intoneerimismaneer, mida
nimetatakse onomatopoeetilise sonaga juoigat. Siit tuleneb ka sona juoigus, mis on
kasutusel peamiselt lddnelaplastel, kuna pohjalaplastel on samas tdhenduses enam levi-
nud sona luétti voi luohti.
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Léaéne- ja pohjalaplaste isikulauludel on mondagi iihist 16unaeesti karjasehelletuste,
-aetuste, -Oetustega (needki nimetused tulenevad vastavaist refrdédnsénadest voi -silpi-
dest), ja seda nii vormi kui funktsiooni poolest. Nimelt olid ka need eri karjastel erine-
vad, identifitseerudes konkreetsete isikutega. Helletuse jargi vois dra tunda helletaja.

Seega oli neil peale spetsiifilise kasutuse, mis seostus karjaseametiga, veel teinegi
funktsioon, mis ldhendab neid isikulauludele - nad funktsioneerisid teatava isiku téhis-
tajana. Lapi joiud omakorda on seotud karjaseametiga, olles podrakarjuste laulud.
Helletustele ldhendavad neid ka sarnased asemantilised silbid (vrd Itkonen 1963: 14).

Koolalaplastel pole sonadeta laule. Nende isikulauludele on iseloomulik jutustav
tekst, kus asemantilised silbid kas puuduvad hoopis v61 funktsioneerivad refrédénidena.
Ka viisid on ldéne- ja pohjalaplaste joigudest téiesti erinevad (Travina 1987; J. Sarv
1982). Koolalaplased ei tunne ka onomatopoeetilist nimetust juoigus, oma laule nimeta-
vad nad levde, leudd voi levud, (Itkonen 1963; Lappalainen 1984; Laitinen 1981; Sarv
1982). Nimetatud sonad nagu ka pohjalaplaste luétti ning inarisaamidel tuntud livde
tulenevad vanaskandinaavia sénast [jod mis tdhendas laulu.

Teatavasti on ka koolalapi keel tunduvalt erinev muudest lapi murretest. Néib, et ka
nende laulud ei ole geneetiliselt seotud joigudega, kuigi méningad kokkupuutepunktid
on ilmsed. Pigem ldhenevad nad obiugrilaste isiku- v6i saatuselauludele, samuti komide
«autobiograafilistele improvisatsioonidele» (vt Mikushev 1976).

Lopuni lahendamata on Karjala joigude probleem. Joigudeks nimetatakse erilisi laule
Loode-Karjalas, mis on vormilt 1dhedased itkudele, kuid mille sisuks on tavaliselt noor-
mehe litriline jutustus oma armuasjadest. Lapi joigudega seovad neid eelkdige nimetus
ja asemantilised refrdénid, samuti vabam, suuresti improvisatsiooniline tekst. Nende
kohta kasutatakse onomatopoeetilisi véljendeid joijunta vo1 hehetys, mis tulenevad
eelkoige refradnsonadest (Stepanova & Koski 1977: 307).

Kokkuvotteid ja jareldusi

Koigest eelnevast voib teha moned tldisemad jéareldused.

1. Joige ja joigumist ega muid ainult v6i peamiselt asemantilistel silpidel v61 hdéa-
likutel esitatavaid vokaliise el saa pidada lddnemeresoomlaste runolaulu peami-
seks ajalooliseks eelkiijaks, nagu vahel on arvatud, ega universaalseks laulu eel-
laseks ildse. Need seostuvad ikkagi vaid teatavate kultuuride voi kultuuridia-
lektide ja konkreetsete liikidega ning véivad eri kultuurides kujuneda muusika-
liselt vidgagi arenenud omaette zhanrideks, nagu seda on néiiteks irokeeside
tantsulaulud voi hilisem kihistus Alpi joodeldusi, aga ka osa saami joige ning
Louna-Eesti karjasehelletusi.

2. Koik eespool kisitletud varafolkloorsed vokaalzhanrid osalesid nii voi
teisiti laulu kui fenomeni kujunemisel. Ka eesti rahvalauludes v6ib niisiis
leida toestusi erinevatele muusika tekke teooriatele (vt Kunst 1974: 46-49), nagu
niiteks

imitatsiooni teooria, mille kohaselt muusika tekkis linnulaulu
1miteerimisest;

hiitiete, hoigete teooria ning riitmiteooria, mille jargi muusika on
tekkinud téoritmi koordineerimiseks vajalikest ja muudest praktilise
otstarbega hoigetest;

stressiteooria, mis védidab, et muusika on tekkinud stressisituatsioonis
(itkumeloodiad!);
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teooria, mille kohaselt muusika on kujunenud héllitustest ja
lastehlipitustest;

konemeloodia teooria;

toonikeelte teooria.

Uhtki neist ei saa absolutiseerida ning muusika ja laulu teket ei saa jarelikult
redutseerida iheleainsale algpohjusele.

Uusim teooria muusika tekkest védidab, et keel ja muusika kujunesid thisest
protovoimest, mis oli oma loomult eelkdige muusikaline (Levmann 1992). Hiina ja
Tai toonikeelte uurimisel on selgunud, et erinevatel helikorgustel baseeruvate
intonatsioonimallide kasutamine tundmuste véljendamiseks omandatakse ammu
enne fonoloogilist védljendusoskust (kénet). Selline voime on olemas ka loomadel,
samuti vaikelastel. Selle teooria kohaselt tekkis muusika kui keele-eelne spon-
taanne enesesailitamist toetav kommunikatsioonivahend, mille sisu oli mittelek-
sikaalne, holistiline ning mis véljendus ajas muutuvates helikorgustes ja spekt-
raalseis sagedustes. Levmanni uurimus néitab, et intonatsioon etendab palju
suuremat semantilist ja strukturaalset rolli kui seni arvatud. Varafolkloorsete
vokaalzhanride analiiiis toetab seda jéareldust.

3. Eesti jt lidnemeresoomlaste rahvapéarases terminoloogias tehakse vahet
laulu ja muude traditsiooniliste vokaalzhanride vahel, kusjuures lddne-
meresoomlased (ja laplased) el nimeta asemantilistel hidlikukombinatsioonidel
pbhinevaid vokaliise (joige, helletusi jne) tavaliselt lauluks, samuti ei nimetanud
nad lauluks ka muid arhailisi zhanre, nagu itkud, loitsud, lastehiipitused,
ahellaulud jm, mille esitus erines tavalistest lauludest.

Seega pidasid lddnemeresoomlased lauluks tuldiselt niisugust vokaalzhanri, mis
koosneb teatava struktuuriga poeetilisest tekstist ja meloodiast.

4. Moistesse rahvalaul folkloristliku terminina, s.o vastava folklooriliigi
tdhenduses, kuulub tingimata invariantne struktuur, mis sailib korduval
esitamisel (variantides) ja mille alusel moodustub teatav konkreetne lau-
lutiitip. See kehtib nii teksti kui viisi kohta, mis on autonoomsed ning ei moo-
dusta igakord pusivaid seoseid (eriti vanemais folkloorikihtides), kuigi nende
vastastikused seosed ja suhted pole juhuslikud, vaid alluvad teatavaile, antud
kultuurile omastele seaduspérasustele (lahemalt: Riititel 1989).

5. Improvisatsiooni traditsiooni lilitamise eelduseks on eelkoige tradit-
siooniline vorm, baseerumine tavaparastel poeetilistel ja muusikalistel viljen-
dusvahenditel. Uued teemad véetakse kergemini omaks kui véoras vorm (ldhe-
malt: Rittel 1990: 365-366).

Uldse véib traditsioonilisusest folkloristikas konelda mitmel eri tasandil, néi-
teks fenomenoloogilisel, stilistilisel, funktsionaalsel. Véib eristada juhuslikke
individuaalseid improvisatsioone ja teatavaile kultuuridele iseloomulikke, voiks
oelda, traditsioonilisi improvisatsioone. Viimaste hulka kuuluvad eespool
kasitletud isikulaulud ja autobiograafilised improvisatsioonid, aga ka Eestis va-
rem tuntud regivéarsilised improvisatsioonid (néditeks pulmalauludes), muuhulgas
tdnaseni elav improviseerimistava setudel. Asi pole mitte liksnes traditsiooniliste
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stiili- ja vormivéotete kasutamises, vaid traditsioonis (tavas) improviseerida
teatud situatsioonis, teatud vormis ja teatud viisil. Just sedalaadi improvi-
satsioonid voisid minna suulisse kéibesse ja kinnistuda traditsioonis, omandada
stabiilse, invariantse pohikuju ja muutuda traditsiooniliseks lauluks.

6. Eesti regivirsilise rahvalaulu viiside kujunemisel sai domineerivaks
intonatsioonimalliks jutustavale fraasile omane konemeloodia, kusjuures
koneldheduse avalduseks ei ole mitte niivord kitsas helidiapasoon, vaid pigem
muud tunnused - iildine meloodiajoonis ja segmentatsiooni iseloom,
meloodia helikorgusliku kontuuri séltuvus laulureale vastava konefraasi
intonatsioonist, konelise riutmika elemendid (sonarchkude siilimine 3-silbi-
liste sonadega vérssides, silbipikkuste markeerimine laulmisel), temporaalsed
niiansid (niiteks meetrilised pikendused ja peatused fraaside ja pikemate
I6ikude 16pus), silpe siduvad libistused ja muud esitusisedrasused, mis ilm-
nevad ka mones regilaulueelses vokaalzhanris. Regiviiside algseks funktsiooniks
oli edastada ja toetada laulu tekstis sisalduvat sénumit, mistottu need kujune-
sidki eeskitt koneintonatsiooni muusikalise tildistusena (lIihemalt: Riititel 1986).
Sama voib konstateerida ka teiste lddnemeresoomlaste vanimate runoviisi-
kihistuste kohta. Rahvalaulu hilisemas arengus kasvas jirjest muusika kui
iseseisva kunstilise komponendi osatéhtsus.
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